Ungarisch leicht gemacht:
Der ideale Einstieg fir deutsche
Anfanger

Ziel des Buches:

Ungarisch ist eine faszinierende und einzigartige
Sprache, die sich deutlich von den meisten anderen
europaischen Sprachen unterscheidet. Obwohl
Ungarisch zur finno-ugrischen Sprachfamilie gehort und
somit wenig Gemeinsamkeiten mit den
indogermanischen Sprachen, einschlieflich Deutsch,
aufweist, kann es fiir deutsche Muttersprachler eine
besonders lohnende Herausforderung sein, diese
Sprache zu erlernen. Ungarn ist ein Land mit reicher
Kultur und Geschichte, und die Fahigkeit, Ungarisch zu
sprechen, eréffnet nicht nur berufliche und persénliche
Moglichkeiten, sondern ermoglicht es auch, das Land
und seine Menschen auf einer tieferen Ebene zu
verstehen.



In diesem Buch wirst du schrittweise in die ungarische
Sprache eingefiihrt. Wir beginnen mit den
grundlegenden Bausteinen wie dem Alphabet und der
Aussprache, gefolgt von einfachen Satzen und
alltaglichen Phrasen. Nach und nach wirst du dich mit
der Grammatik und dem Wortschatz vertraut machen,
sodass du am Ende des Buches in der Lage bist, einfache
Konversationen zu flihren und dich in verschiedenen
Alltagssituationen auf Ungarisch auszudricken.



Lektion 1: Einflihrung in die ungarische Sprache

Alphabet und Aussprache

Vorstellung des ungarischen Alphabets:

Das ungarische Alphabet umfasst 44 Buchstaben, von
denen einige fir deutsche Muttersprachler ungewohnt
sein kdnnen. Es ist wichtig, sich mit diesen Buchstaben
vertraut zu machen, da sie fiir die korrekte Aussprache

unerlasslich sind.



Buchstaben, die es im Deutschen nicht gibt:

I

A & — wird dhnlich wie ein langes, offenes ,,a“
ausgesprochen.

E é — klingt wie ein langes, geschlossenes ,e*“.
[ i —ahnelt einem langen ,,i“ wie in , bieten.

0 6 — wird als langes ,,0“ ausgesprochen, dhnlich wie in
,Boot”.

0 6 — ahnlich wie ,,6, aber linger und betonter.
U 4 — wie ein langes ,,u”, dhnlich wie in ,Schuh®.

U G — ahnlich wie ,,i“, aber langer und betonter.

Gy gy — wird wie ein weiches ,,d“ gesprochen, das in
Richtung ,,dj“ geht.

Ny ny — wird wie ,,nj“ ausgesprochen, ahnlich wie in
,Canyon”.

Sz sz — entspricht dem deutschen ,s“.
Zs zs — klingt wie das ,,s“ in ,,Vergniligen®“.
Cs cs — wie ,,tsch” in ,,Deutsch”.

Dz dz — dhnelt dem ,dz“ in ,Adze” (engl.).



Beispiele zur Aussprache mit deutschen
Entsprechungen:

A wie in ,Matyas“ (Matthias) — gesprochen als ,Ma-
tyas”.

E wie in ,szép“ (schon) — gesprochen als ,,sé-p*“.
[ wie in ,sziv“ (Herz) — gesprochen als ,siv“.
O wie in ,tor6“ (sorgend) — gesprochen als ,t5-rd“.

Gy wie in ,magyar” (ungarisch) — gesprochen als
,madyar”.

Ny wie in ,kenyér” (Brot) — gesprochen als ,kenyér”.
Sz wie in ,,szék” (Stuhl) — gesprochen als ,,sé-k"“.
Zs wie in ,,zseb” (Tasche) — gesprochen als ,,zseb”.

Cs wie in ,csalad” (Familie) — gesprochen als ,, tschalaad”.

Grundlegende BegriifSungen und Héflichkeitsformen

Um in Ungarn sofort einen guten Eindruck zu
hinterlassen, ist es hilfreich, die grundlegenden
Begriifungen und Hoflichkeitsformen zu kennen. Diese
Phrasen werden im taglichen Leben standig verwendet.



»JO napot!“ (Guten Tag!)

Verwendet wie im Deutschen zur BegriBung tagstiber.
Es ist eine formelle BegriiRung.

lll

»Sziasztok!” (Hallo, informell)

Dies ist eine informelle BegriiRung, die in Gruppen oder
unter Freunden und Bekannten verwendet wird.

,Koszonom!“ (Danke)

Eine der wichtigsten Hoflichkeitsfloskeln, die Sie beim
Einkaufen, in Restaurants oder bei alltaglichen
Interaktionen verwenden kdnnen.

,Viszlat!“ (Auf Wiedersehen)

Eine Ubliche Verabschiedung in formellen und
informellen Kontexten.

Erste einfache Dialoge

Um das Gelernte direkt anzuwenden, ist es wichtig,
einfache Dialoge zu Uben. Diese Dialoge basieren auf



alltaglichen Situationen und helfen dir, die neuen
Begriffe und Redewendungen zu verinnerlichen.

Dialog 1: Begriifsung

Person A: ,,Jé napot!“ (Guten Tag!)
Person B: ,,J6 napot kivanok!“ (Guten Tag Ihnen auch!)
Person A: ,,Hogy van?“ (Wie geht es lhnen?)

Person B: ,K8sz6ndm, jol. Es 6n?“ (Danke, gut. Und
Ihnen?)

Person A: ,,En is jol vagyok. Viszlat!“ (Mir geht es auch
gut. Auf Wiedersehen!)

Person B: ,Viszlat!“ (Auf Wiedersehen!)

Dialog 2: Dankeschon und Verabschiedung

Person A: ,Sziasztok!“ (Hallo!)
Person B: ,Szia!“ (Hallo! - Einzelperson)
Person A: ,Kdszonom a segitséget.” (Danke fiir die Hilfe.)
Person B: ,Nincs mit.” (Gern geschehen.)
Person A: ,Viszlat holnap!“ (Bis morgen!)

Person B: ,Viszlat!“ (Auf Wiedersehen!)



Lektion 2: Grundlagen der Grammatik

In dieser Lektion tauchen wir tiefer in die grundlegende
Grammatik der ungarischen Sprache ein. Diese Konzepte
sind entscheidend fir das Verstandnis und die korrekte
Anwendung der Sprache. Wir beginnen mit den
Personalpronomen, gehen dann zur grundlegenden
Satzstruktur Gber und enden mit der Einfihrung in die
Konjugation von Verben im Prasens.

Personalpronomen

Die Personalpronomen im Ungarischen sind:

Ich = En
Du=Te
Er/Sie/Es=0
Wir = Mi
lhr =Ti

Sie (Plural) = 6k



Verwendung in Satzen:

Ungarische Satze verwenden Personalpronomen dhnlich
wie im Deutschen, um die handelnde Person oder das
Subjekt im Satz zu identifizieren. Eine Besonderheit des
Ungarischen ist jedoch, dass die Personalpronomen oft
weggelassen werden kénnen, da das Verb selbst durch
seine Konjugation bereits die Person erkennen lasst. Das
Pronomen wird also nur dann verwendet, wenn man
besonders betonen mochte, wer handelt.

Beispiele:

En tanulok. (Ich lerne.)

Hier betont man, dass ,ich“ (én) lerne. Oft reicht es aber
auch, nur ,Tanulok.” zu sagen, da die Verbform
tanulok” bereits ausdriickt, dass es sich um die 1.
Person Singular (ich) handelt.

Te olvasol. (Du liest.)



